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walB = Exemplar fir Aultraggebar  blanc = B

rosa = Exemplar filr Absender
blay = Exemplar fiir Empfanger
griln = Examplar [ir Frachtidhrer

vort = Examplalre du transparteur

wit =B r last blanco = Essemplar per committenta
rose = Exernplale de l'expédilaur roso = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplar per mitiente
bleu = Exemplalre dir destnalalre biau =E i | by = er destl

white = Copy for orderer
pink = Copy for sender

hvid = Exemplar for crdreglver
rosa = Exemplar (or afsender

oor
groen = Exemplaar voor vervoerdar

blue =~ Caopy for consignea
graen = Copy for carder

blas = Examplar for medtager

per
varde = Essemplare per transporatore griin = Exgmplar for befordmy

Absender (Name, Anschilt, Langd}
Expéditeur [nom, adresse, pays)

Firma

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11

D-58840 PLETTENBERG

1

3
INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF Nr.:55281
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL Selta 2 von 2

Diese Baférden:ng unterdlegt trotz siner
gegentelligan Abmachung den Beslim-
mungen tes Ubereinkommens Gber den
Beftirlerungsverirag im Intemationalen
StraBengltarveskehr [CMR),

Ce transport est scumls, nonobstant
taute clause contraire, a [a Con-
vention relalive au conlrat de trans-
port Intematlcnal de marchandlses
par route (CME),

Empiangar {Name, Ansehnlt, Land)
Destinaialre (nom, adresse, pays)

Company

GETRAG S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

2

Frachtf-ahrer {Name, AnschriT‘l. Land)
Transpereur {nom, adresse, paysh

Firma

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str, 23
D-71634 LUDWIGSBURG

16

3 Ausliaferunpsort des Gutes

17

Nachlolgende FrachtfGhrer (Nama, Ansehiift, Land)
Transporisurs successifs (nom, adresse. paya)

Llsu prévie pour ia livralson de la marchandise
Oat/Lley odugno

a3

Land/Pays

Ot und Tag der Ubamahmsa des Gutes
Liau et dale de Ia prise en chamge de la marchandis

Les pantles encadrées de llgnes grasses
dolvent étra remplis par la transporteur.

4

]

58840 Flettenberg

Ost/Lley

Vorbehalle und Bemerkungen der Frachifihrer
Land/Pays DE 18 Ré st observations des transponteurs
Datum/Date 18.05.201 8

Belgefilgte Dokumente
Documents annexés

5

imten Rubn-
It werden,
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=g =5
E %E 0080486701 1 HESON KLEIN SCHALTRAD 6.GANG 87084091 1.013 KG
E §§ 0080486712 4 DCT300 ZAHNRAD 2,GANG 87084091 3.868 KG
% zg 0080488686 4 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084091 3.530 KG
E EE 0080489165 2 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 87084091 1.954 KG
g 52 | 0080491214 3 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 87084091 2.826 KG
g SUMME 29 27.846 KG
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5]
o von bls km Kei L Kal
b Art Anzahl Ta?u’;ch Tausch |Ar Anzahl T:ugch Tausch
£
é Euro-Palette Euro-Palette
; Gitterbox-Paletie Gitterbox-Palette
(v}
E Einfach-Palette Elnfach-Palette
¢
5 26 Varragspartner des Frachiflirrars
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BE Kt LBSC1550
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-0 - Telefax 0211/6 801544 E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Corneliusstr. 49 - 40215 Disseldorf - Telefon 021

Nach gliitigem ADR

- *

Les parlgs encadréas de lignes grassas
dolvent &tre remplls par le transporteur.

‘en Bubzl-
t werden.

Die mit fett gedruckien Linie
ken missen vom Frachtiithre

1"'15' ycumprlflgih 21 +22

pon-

ous |a res

plir s
sabllité de 'expéditsur.

Auszuflllen unter der Ver-
antwortung des Absenders,

A rem|

walB = Examplar [Br Aufraggeber
tosa - Exemplar [Gr Absender
blau = Exemplar (tr Empi&nger
grU;t -"Examplar fiir Frachiftihrer

blonc = Exemplalre pour commetiant
rose = Exemplalrg de lexpédiieur
blow = Exemplaira du dastinatatra
vort = Exemplaire du transporteur

wit

= Exemplaar voor lastgever
rogo = Exemplaar voor alzender
blau = Exemplaar voor
groen = Examplagr voor vevoarder

blanco = Ezsemplare per cammiliente
10sa = Essemplare per mitents

Bu =E plare per dastinalash
varda = Essemplara par transportators

white = Copy for axdsrer
pink = Copy for sender
hlue = Copy for consignes
green ~ Copy for carer

hvid = Exemptar for ardregiver
tosa = Bxemplar for afsender
biga = Exemplar far modiagar
#r5n = Exgmplar for befordrer

1 Absender {Name, Anschrift, Land)
Expéditeur (ncm, adresse, pays}

Firma

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11

D-68840 PLETTENBERG

7
INTERNATIONALER

FRAGHTERIEF Nr.:565281
LETTRE DE VOITURE

INTERNATIONAL Selta 1 von 2

Diese Bafdrderung unterient trotz elner
gegenteiligan Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkemmens Uber den
Bef8rderungsvartrag it internationalen
SiraBengdteverkehr {CMRL

Ce fransport est saumls, honobstant
toute clause contralre, & la Con-
vention refative au contrat de trans-
port International de marchandises
par reute (CMR)

Empfanger (Name, Anschiift, Land)
2 DESFUna’FaIm (nom, adressa, payg]

Company

GETRAG S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
1-70026 MODUGNO

Frachifiihrer (Name, Anschriit, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)

Firma

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23
D-71634 LUDWIGSBURG

16

3 slioferungsort das Gutes

17

Nachfelgands Fraghifdhrer (Nams, Anschyift, Lend)
‘Transporaurs successlis {nom, adressa, pays)

Atz
Lieu prévu pour la livralson de [2 marchand(se
Ortrlleuw odugno

Land/Pays IT 5

Qnt und Tag der Ubemahme des Gutes

4 Lleu et date de [a prise en chage da la marchandise
OnfLleu 58840 PllettanEerg

DE

Land/Pays

Verbehalte und Bemadtungn der Frachtfinrer
Réserves ot observations des transportaurs

18

Datum/Date 18.05.2018

5 Beigeltgte Dokuments
BDocuments annexéas

1 4 ROckerstatiung
Remboursemant

1 5 Frachtzahlungsanweisungen
Prescription d'allranchissement

s i 7 Nonmo ter v 8 lndsereag? O Sharcnunsasastienar | 10 ReaR | 11 Biewss | 12 dlane
0080480830 1 HESON KLEIN SCHALTRAD 6.GANG 87084091 1.030 KG
0080486681 1 TBA-5208568 DOPPELRAD 2./RW.GANG 870840091 886 KG
0080486681 4 HESON KLEIN DOPPELRAD 2./RW.GANG 87084091 4.015 KG
0080486683 3 HESON KLEIN ZAHNRAD 2.GANG 87084081 2.451 KG
0080486683 1 TBA-520858 ZAHNRAD 2.GANG 87084091 805 KG
00804866891 3 HESON KLEIN SCHALTRAD 5.GANG 87084091 3.236 KG
0080486697 2 TBA-520858 FESTRAD 5.GANG 87084091 2.132 KG
SUMME 29 27.846 KG
N N e L e K Nl I R .
Nom d'emballzge 8n funnels Fracht
UN vortheg Ptix de transport
REBuctne
e L T e e T e R Zuischansumma
Zuschlige
Ns’l-:\;ngehllhren
Fraig ires
B+
Zu zahlende Gasami-
summea/Total & payer

Bescndere Verelnbarsagen

20

Coaventlons parl

Frel

Bl FCA Plettenberg 24k}
Hggal['mnco :‘f:. “:f
D fusgeteietin  DE 58840 Plettenberg i 18.05.2018 T

58840 Plettenberg Daimlerstr. 11

S9EISSENSCHIIDT Gmot

23

*agamnrfiﬁ@gva di

Unterschirift und Stempel des FrachiiGhrers
{Signature et timbze dit ransporteur) (Signature et\gnibMm,du desiinatalre o
Angaben zur Ermittiung der Entfernung Ve ILa [® Hid € UUa{lliLd
25 mit Grenzlbergdngen Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Palette! -‘E,mllfa ~ Destl atgre bes palettes
van bls km =
Keln Kein
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzah! | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitierbox-Palette Gitterbox-Palette
Elnfach-Palette Einfach-Palette
26 Vortzagspartner des Frachtilihrers
27 amillches Keanzeichen Nutzlast In kg Bestétigung des Empi&ngars/Datum/Unterschrift Bestétigung des Fahrars/Datum/Unterschrift
Kiz LBSC1550
Anhangsr
Benutzte Gen.-Nr, ] National [] Bilaterat [ ] EG ] cemT
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